
 Príručka používateľa poloautomatického kávovaru
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Bezpečnostné pokyny

• Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte túto príručku a uschovajte si ju pre budúce použitie.
• Kávovar je určený iba na použitie v domácnosti.
• Pred použitím tohto kávovaru si prečítajte všetky pokyny a všetky ostatné materiály, ktoré sú 

súčasťou balenia.
• Pred použitím skontrolujte, či napätie v zásuvke zodpovedá menovitému napätiu uvedenému

na kávovare.
• Neponárajte napájací kábel, zástrčku ani kávovar do vody alebo inej tekutiny, aby ste zabránili 

vzniku požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo zraneniu osôb.
• Ak kávovar nepoužívate alebo pred čistením odpojte zástrčku zo zásuvky.
• Pred čistením kávovaru alebo rozoberaním či skladaním jeho častí nechajte kávovar najprv 

vychladnúť.
• Ak je kávovar poškodený alebo chybný, napr. je poškodený kábel alebo zástrčka, okamžite ho 

prestaňte používať a kontaktujte popredajný servis.
• Používajte len príslušenstvo odporúčané výrobcom. V  prípade môže dôjsť k požiaru, úrazu 

elektrickým prúdom alebo zraneniu osôb.
• Kávovar umiestnite na vodorovnú dosku . Napájací kábel neumiestňujte na okraj stolovej 

dosky.
• Kávovar neumiestňujte do blízkosti zdrojov tepla, ako sú sporáky a rúry, aby ste zabránili

samovznieteniu, ktoré môže spôsobiť požiar.
• Keď zariadenie nepoužívate, odpojte ho zo zásuvky. Pri vyťahovaní napájacieho kábla zo 

zásuvky ho vždy držte za zástrčku. Za napájací kábel neťahajte, aby ste zabránili úrazu 
elektrickým prúdom alebo požiaru v dôsledku skratu.

• Nepoužívajte tento kávovar na iné účely.
• Pri používaní kávovaru dbajte na to, aby deti boli v bezpečnej vzdialenosti od neho.
• Tento kávovar nesmú používať osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 

schopnosťami alebo osoby, ktoré nemajú potrebné skúsenosti a znalosti (vrátane detí), pokiaľ 
nie sú pod dohľadom alebo neboli poučené svojimi zákonnými zástupcami.

• Deti vo veku 8 rokov a staršie musia tento kávovar používať len bezpečným spôsobom, pod 
dohľadom alebo s poučením a musia rozumieť nebezpečenstvám, ktoré s tým súvisia. 
Nedovoľte deťom vykonávať rutinné čistenie a údržbu používateľov kávovaru, pokiaľ nie sú 
staršie ako 8 rokov a pod dohľadom.

• Kávovar a napájací kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 .
• Osoby s nedostatočnými fyzickými, zmyslovými alebo intelektuálnymi schopnosťami alebo 

osoby s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami môžu tento stroj používať, ak sú pod 
dohľadom alebo sú poučené o jeho bezpečnom používaní a rozumejú príslušným 
nebezpečenstvám.

• Nedovoľte deťom hrať sa s kávovarom ako s hračkou.
• Pri používaní funkcie pary buďte aby ste sa neoparili.
• Povrchy označené výstrahou "Vysoká teplota" sa počas používania veľmi zahrievajú.
• Kávovar nepoužívajte, keď v nádržke na vodu nie je voda, aby nedošlo k poškodeniu 

vykurovacieho systému.
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• Pri príprave kávy neodstraňujte trysku portafiltru.
• Tento kávovar nepoužívajte ani neskladujte v prostredí s teplotou nižšou ako 0 °C.

Tento kávovar nepoužívajte vonku.

• Kávovar je určený len na použitie v domácnosti. Všetky služby, ktoré nie sú spojené 
s čistením, by mal vykonávať autorizovaný servisný technik.

• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, servisný personál alebo podobne 
kvalifikovaný personál, aby sa predišlo ohrozeniu bezpečnosti.
• Kávovar neoplachujte ani neponárajte do žiadnej tekutiny.
• Kávovar je určený len na použitie v domácnosti a na podobné účely.
• Pri príprave kávy nepoužívajte kávovar tak, že ho umiestnite do skrinky.
• Keď vás kávovar upozorní, že je potrebné odstrániť vodný kameň, vykonajte túto operáciu podľa 
pokynov v návode na použitie.
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Prehľad produktov

Vykurovacia plošina

Snímka obrazovky

Tlačidlo zapnutia/vypnutia 

Tlačidlo jednej šálky 
Tlačidlo dvoch šálok

Tlačidlo pary 

Držiak na portafilter

Mriežka odkvapkávacej misky 

Odkvapkávacia miska

Veko nádrže na vodu

Regulátor pary 

Nádrž na vodu

Rukoväť parného 
potrubia (na zabránenie 
obareniu)
Parné potrubie

Portafilter Miska na mletú 
kávu na dve šálky

Miska na mletú 
kávu na jednu 

šálku

Lyžička na kávu

Poznámky:
• Po vybalení skontrolujte, či kávovar vyzerá neporušený a či obsahuje všetko príslušenstvo.
• Ilustrácie výrobku, príslušenstva a používateľského rozhrania v používateľskej príručke

slúžia len ako referencia. Skutočný výrobok a jeho funkcie  môžu dôsledku vylepšenia výrobku.

Parná 
tryska
Základňa

Sieťová zástrčka
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Ako používať

Príprava pred použitím
• Pred prvým použitím kávovaru vyčistite nádržku na vodu, portafilter, misku na jednošálkovú mletú 

kávu a misku na dvojšálkovú mletú kávu horúcou vodou alebo , opláchnite ich čistou vodou a
 utrite ich do sucha.
1. Odstráňte silikónovú zátku na dne nádržky na vodu.

3. Zdvihnite nádržku na vodu a vyberte ju, naplňte vodu 
na maximálnu úroveň (po značku MAX) a vložte nádržku 
na vodu späť do stroja.
Poznámka: opatrne zasuňte nádržku na vodu a uistite sa, že 
je správne zaistená.

2. Umiestnite odkvapkávaciu misku a mriežku 
odkvapkávacej na kávovar.

4. Zarovnajte rukoväť portafiltru s ikonou odomknutia
 a pripojte portafilter ku kávovaru. Otočte rukoväťou
portafiltra proti smeru hodinových ručičiek smerom 
k ikone uzamknutia.
Poznámka: otáčanie portafiltra môže byť zložité. Je to normálne 
a uistite sa, že je portafilter správne zaistený na svojom mieste.

5. Zasunite zástrcku do napájacej zásuvky. Zaznie oznámenie pípnutím kávovaru a blikne      , a potom kávovar 
vstúpi do pohotovostného režimu.

Zapnutie/vypnutie
• Stlačením tlačidla       zariadenie zapnete alebo vypnete.
• Ak sa dlhšie ako 30 minút nevykoná žiadna operácia, zariadenie sa automaticky vypne a kontrolka 

napájania zhasne.
• V pohotovostnom režime stlačte a podržte súčasne       a       po dobu 3 sekúnd, čím obnovíte 

výrobné nastavenia.

MAX
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Čistenie kávovaru
Pred prvým použitím prístroj vyčistite nasledujúcim spôsobom:

1. Na mriežku odkvapkávacej misky umiestnite šálku s minimálnym objemom 355 ml.
2. Stlačte tlačidlo pre dve šálky. Chvíľu potrvá, kým voda pretečie vnútorným potrubím a kávovar začne vydávať vodu 

z portafiltra. Po dokončení vydávania vody znova stlačte tlačidlo pre dve šálky. Potom zopakujte výdaj vody najmenej 
3-krát, aby ste dokončili čistenie.

3. Vypustite zvyšnú vodu z nádržky na vodu a pridajte do nej čerstvú . Kávovar je potom pripravený na použitie. 
Poznámka: Ak kávovar ani po niekoľkých pokusoch nevydáva vodu, vykonajte nasledujúce operácie:

a. Umiestnite šálku pod parnú trysku.
b. Otočte regulátor pary na  a počkajte, kým z parnej trysky začne vytekať horúca voda.  

Po přibližně 5 sekundách prúdenia horúcej vody otočte regulátor OFF (VYP).

c. Po dokončení uvedených operácií vykonajte kroky 1 až 3 znova.

Príprava kávy
1. Výber misky na mletú kávu

a. Postavte kávovar na stabilný povrch a naplňte nádržku na vodu čistenou .
b. Podľa potreby vyberte misku na mletú kávu na jednu alebo dve šálky a prázdnu misku na mletú vložte do portafiltra.
c. Pomocou kávovej lyžičky nasypte mletú kávu do misky na mletú kávu v portafiltri. 
Poznámky:
• Optimálne množstvo mletej kávy pre jednu šálku mletej kávy je približne jedna polievková lyžica na kávu alebo 7-9 g 

a pre dve šálky mletej kávy sú to približne dve polievkové lyžice na kávu alebo 14-16 g.
• Ak misku na mletú kávu preplníte, portafilter nebude možné pripojiť k prístroju. Ak je mletej kávy príliš málo, môže 

sa v dôsledku rýchleho prietoku vody vytvoriť hrubá usadenina, ktorá by ovplyvnila kvalitu a chuť kávy.
• Ak je množstvo mletej kávy optimálne, ale káva je príliš alebo málo extrahovaná, upravte jej hrubosť. Ak je káva 

nadmerne extrahovaná (tečie príliš pomaly), je potrebná hrubšia mletá káva. A naopak: ak je káva nedostatočne 
extrahovaná (tečie príliš rýchlo), na dosiahnutie optimálneho účinku je potrebná jemnejšie namletá káva.

2. Stláčanie mletej kávy
a. Plochým koncom kávovej lyžičky zarovnajte mletú kávu v portafiltri a odstráňte mletú kávu, ktorá presahuje cez 

portafilter.
b. Zarovnajte rukoväť portafiltru s ikonou odomknutia a pripojte portafilter ku kávovaru. Otočte rukoväťou portafiltra proti 

smeru hodinových ručičiek smerom k ikone uzamknutia. Uistite sa, že je portafilter správne zaistený na svojom mieste.

3. Extrakcia kávy
a. Vložte šálku kávy pod portafilter a stlačte       alebo       , aby ste kávu extrahovali.
b. Po príprave kávy otočte portafilter a vyberte šálku. Vyprázdnite kávovú usadeninu a potom opláchnite portafilter 

a misku na mletú kávu a vyčistite ich čistou vodou.

Poznámky:
• Na dosiahnutie lepšieho extrakčného efektu môžete skúsiť upraviť objem štartovacej šálky. Úpravou objemu 

východiskovej šálky sa však zmení chuť kávy a jej množstvo. Ak chcete obnoviť predvolený objem šálky, 
môžete vrátiť nastavenia kávovaru na výrobné nastavenia.
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• Pri nastavovaní objemu šálky stlačte tlačidlo, počkajte aspoň 5 sekúnd po vydaní kávy a potom opätovným 
stlačením tlačidla potvrďte objem šálky. Ak nestlačíte tlačidlo na potvrdenie objemu, kávovar sa automaticky 
zastaví po 75 sekundách vydávania kávy a potom nastaví aktuálny objem ako predvolený objem šálky.

• Po príprave kávy otočte portafilter v smere hodinových ručičiek a vyberte šálku. Vyprázdnite kávovú usadeninu 
a potom opláchnite portafilter a misku na mletú kávu a vyčistite ich čistou vodou.

• Aby ste sa vyhli popáleniu, pred vybratím portafiltru by ste mali nechať misku s mletou kávou vychladnúť.

Napenenie mlieka
S napeneným mliekom môžete extrahovanú kávu použiť na prípravu kávy s mliekom, ako je cappuccino 
alebo latte.
1. Do šálky nalejte čerstvé mlieko. Odporúčame použiť mlieko vychladené na približne 5 °C.
2. Stlačte tlačidlo       a kontrolka začne blikať. Po dokončení predhrievania pary kontrolka stále svieti 

a zariadenie je výdaj pary.
3. Umiestnite parnú trysku pod hladinu mlieka a naklonte šálku na mlieko tak, aby bol medzi parnou tryskou a 

hladinou mlieka vhodný uhol, pozri obrázok.
4. Otočte ovládač pary do polohy  , aby ste uvoľnili paru - a kontrolka pary bliká. Pulzná sila pary vháňa vzduch 

do mlieka a vytvára mliečnu penu. Po dosiahnutí požadovanej mliečnej peny otočte regulátor pary do polohy OFF 
(VYP) a šálku vyberte až po úplnom ukončení procesu tvorby pary.

5. Do kávy nalejte mlieko s penou.

Začiatok penenia mlieka Koniec napenenia mlieka

Poznámky:

Nebezpečenstvo obarenia! Nedotýkajte sa iných častí ako rukoväte parnej rúry, aby ste zabránili obareniu.

• Pred napenením mlieka zopakujte prípravu pary 3 až 4 krátdosiahli lepšie výsledky.
• Na dosiahnutie lepšej peny odporúčame používať chladené plnotučné mlieko. Po spenení mlieka šálku 

jemne pretrepte, aby ste odstránili prebytočnú penu.
• Pri každom použití parnej trysky pokračujte v uvoľňovaní pary niekoľko sekúnd, aby ste odstránili všetky 

zvyšky mlieka z parnej trysky.
• Po vychladnutí vyčistite parnú trysku. Na zotretie zvyškov mlieka z parnej dýzy použite čistú handričku 

namočenú vo vode.
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Po dokončení napenenia mlieka musíte kávovar najprv nechať vychladnúť a až potom pripraviť kávu 
alebo horúcu vodu.
a. Stlačením       alebo bliká kontrolka príslušného tlačidla a kontrolka pary zhasne.
b.Otočte regulátor pary do polohy a vodné čerpadlo v kávovare približne 10 sekúnd čerpať vodu na chladenie.

c.Pred prípravou kávy alebo horúcej vody počkajte, kým sa rozsvietia všetky svetlá.

Príprava horúcej vody
Pred prípravou teplej vody sa uistite, že je predohrev dokončený a že svietia všetky štyri kontrolky.

 na výdaj horúcej vody.• Vložte šálku pod parnú trysku a otočte regulátorom pary,

• Môže pokračovať vo výdaji vody po dobu 40 sekúnd.
• Ak chcete zastaviť dávkovanie vody, otočte regulátor pary do polohy OFF.

• Môžete si pripraviť šálku espressa a naliať do nej horúcu vodu alebo naliať espresso do horúcej vody a pripraviť si 
tak americano.

VAROVANIE: Nebezpečenstvo popálenia! Nedotýkajte sa iných častí ako rukoväte parnej rúry, aby ste zabránili 
obareniu.
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Starostlivosť a údržba

Čistenie držiaka na portafilter a samotného 
portafiltra
• Po dlhšom používaní sa v držiaku portafiltru môžu 

hromadiť zvyšky kávy. Na vydrhnutie vnútra môžete 
použiť drhnúcu kefku, špongiu alebo vodu.

• Portafilter a misky na mletú kávu vyčistite jemným 
čistiacim prostriedkom a vodou a všetky 
komponenty dôkladne vyčistite a vysušte na 
vzduchu.

Cistenie parnej rúrky a parnej trysky
• Otočte parnú trysku proti smeru hodinových ručičiek, 
aby ste ju vybrali a vypláchnite ju vodou z kohútika. 
Po dokončení čistenia utiahnete parnú trysku, kým sa vo 
svojej polohe neuzamkne.
• Utrite parné potrubie čistou handričkou. 

VAROVANIE: Aby ste sa neoparili, vyčistite parnú 
trysku a parné potrubie až po ich vychladnutí.

Čistenie nádržky na vodu a odkvapkávacej misky
• Vnútro nádržky na vodu odporúčame pravidelne 

čistiť čistou handričkou.

• Čo najskôr vyprázdnite odkvapkávaciu misku.

Čistenie kávovaru
• Kávovar nečistite chemickými rozpúšťadlami ani 

abrazívnymi čistiacimi prostriedkami s obsahom 
alkoholu.

• Na odstránenie vodného kameňa alebo kávovej 
usadeniny nepoužívajte kovové predmety, aby ste chránili 
kovové a plastové povrchy prístroja pred poškriabaním.

• Ak zariadenie nepoužívate dlhšie ako 7 dní, 
odporúčame pred ďalším použitím raz spustiť
čistiaci program.

• Kávovar neumývajte vo vode. Na utieranie povrchu 
kávovaru používajte čistú handričku namočenú v čistej 
vode.

• Pred čistením vypnite kávovar a odpojte ho od 
elektrickej siete. Nevykonávajte žiadne operácie, kým 
kávovar dostatočne nevychladne.

Odstraňovanie vodného kameňa
Keď sa 500-krát hromadne funkcie , pary a horúcej 
vody, štyri kontrolky kávovaru 5-krát súčasne zabliknú, 
aby upozornili na odstránenie vodného kameňa, 
a potom sa všetko vráti do normálu. 
Pravidelné čistenie a údržba pomáhajú predĺžiť životnosť 
tohto kávovaru a znížiť vplyv  vodného kameňa na jeho 
výkon.
Na odstránenie vodného kameňa odporúčame použiť 
kyselinu citrónovú. Pri použití kyseliny citrónovej 
vykonávajte úkony v súlade s pokynmi.

1. Nádrž na čistenú vodu znížte na maximálnu 
hladinu vody (MAX) a pridajte do nej kyselinu 
citrónovú.

2. Vyberte portafilter. Pod každú základňu portafiltra 
a parnú trysku umiestnite šálku s objemom 
väčším ako 355 ml.

3. Stlačte tlačidlá        ,        alebo       . Voda
v nádržke na vodu prúdi cez potrubia z portafiltru 
a parnej trysky a odstraňuje vodný kameň, ktorý 
sa v nej nahromadil. V prípade veľkého 
nahromadenia je možné opakovať viacero 
čistiacich cyklov. Po skončení čistiaceho procesu 
doplňte nádržku na vodu vyčistenou vodou.

Poznámka:
Po dokončení odstraňovania vodného kameňa, 
musíte toto upozornenie zrušiť, aby ste ho odstránili 
ručne. V opačnom prípade budú potom kontrolky 
5-krát blikať ako upozornenie po každom zapnutí 
a predhriatí.
Súčasným stlačením a podržaním tlačidiel       ,
a        na 3 sekundy zrušíte upozornenie 
na odstránenie vodného kameňa.
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Riešenie problémov
Chyby Možné príčiny Riešenie

4 svetlá blikajú súčasne.
Kontrolky upozorňujú na potrebu
odstrániť vodný kameň.

Súcasne stlacte a držte tlacidlá        ,        a
po dobu 3 sekúnd, aby ste zrušili upozornenie na 
potrebu odstrániť vodný kameň.

Vykurovacie teleso je prehriate. Otočte regulátor do maximálnej polohy. 
Potom, po tom, čo vodné čerpadlo približne 
10 sekúnd čerpalo vodu na ochladenie, sa 
rozsvietia všetky kontrolky.

Regulátor pary nie je otočený 
do polohy OFF (VYP). Prepnite regulátor pary do polohy OFF (VYP).

V nádrži na vodu chýba voda. Naplňte nádrž na vodu čistou vodou.

Do potrubia sa dostal vzduch 
a prietok vody sa zastavil.

Uistite sa, že nádrž na vodu obsahuje vodu a že je 
nádrž správne upevnená. Pred pokusom o prípravu 
novej kávy stlačte tlačidlo        , aby ste uvoľnili 
príslušné množstvo horúcej vody.

Nádrž na vodu nie je 
správne upevnená.

Zatlačte nádržku na vodu nadol tak, aby sa 
správne uzamkla.

Miska na mletú kávu je upchatá. Misku na mletú kávu vypláchnite vodou
z kohútika a kefkou vyčistite otvory v miske 
na mletú kávu.

Držiak portafiltru bol zanesený 
kávovou usadeninou.

Vyčistite držiak portafiltra.

Mletá káva je príliš jemná. Skúste použiť hrubšie mletú kávu.

Mletá káva je tiež stlačená. Skúste zmeniť hustotu mletej kávy jej stlačením.

Množstvo mletej kávy je 
príliš veľké.

Skúste primerane znížiť množstvo mletej kávy 
v miske na mletú kávu.

Kávovar nevydáva 
kávu alebo je jej 
prietok príliš pomalý.

Vo vodovodnom potrubí je . Najprv odstráňte a potom sa pokúste pripraviť 
novú kávu.

Mletá káva je príliš hrubá. Skúste použiť jemnejšie mletú kávu.
Káva tečie príliš rýchlo 
a jej chuť je slabá. Množstvo mletej kávy je 

príliš malé.
Skúste primerane zvýšiť množstvo mletej 
kávy v miske na mletú kávu.

Kávovar nevydáva 
horúcu vodu ani paru.

Otvor na konci parnej trysky je 
zablokovaný.

Vytiahnite parnú trysku a pomocou predmetu 
podobného ihle odstráňte to, čo blokuje otvor.

Portafilter nie je 
správne nainštalovaný.

Portafilter správne nainštalujte a upevnite ho 
v správnej polohe.

Portafilter nie je dostatočne 
utiahnutý, pretože je v ňom 
príliš veľa mletej kávy.

Pomaly vyberte portafilter a vyčistite jeho držiak 
čistou handričkou. Pri príprave novej kávy 
obmedzte množstvo mletej kávy.

Káva kvapká z okraja 
portafiltra.

Miska na mletú kávu je upchatá. Misku na mletú kávu vypláchnite vodou
z vodovodného kohútika a kefkou vyčistite otvory 
v miske na mletú kávu.
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Parametre

Názov Poloautomatický kávovar Xiaomi

Model CME003-EU

Menovité napätie 220-240 V

Menovitá frekvencia 50-60 Hz

Menovitý výkon 1350 W

Objem nádrže na vodu 0,9 L

Vhodný zdroj vody Čistená voda

Predvolený objem jednej šálky 40 ml

Predvolený objem dvoch šálok 80 ml

Rozmery výrobku

Poznámka: vzhľadom na rozdiely v skutočnom prostredí používania sa predvolený objem šálky môže 
mierne líšiť.

Informácie o dodržiavaní predpisov
Európa - EÚ - Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť Xiaomi Communications Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade s príslušnými európskymi smernicami 
a normami a ich úpravami. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto webovej adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Európa - EÚ - Vyhlásenie o zhode
Všetky výrobky označené týmto symbolom sú odpadom z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ v zmysle smernice 
2012/19/EÚ), ktorý by sa nemal miešať s netriedeným domovým odpadom. Namiesto toho by ste mali chrániť ľudské zdravie 
a životné prostredie tým, že zariadenie odovzdáte na zbernom ktoré je určené na recykláciu elektroodpadu.
a elektronických zariadení a podľa rozhodnutia vlády alebo miestnych orgánov. Správna likvidácia a recyklácia pomôžu predísť 
možným negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie informácie o umiestnení a podmienkach týchto zberných 
miest získate od svojho inštalatéra alebo miestnych orgánov.

Výrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, 
Haidian District, Beĳing, 100085, Čína
Ďalšie informácie nájdete na webovej stránke www.mi.com. 
Verzia používateľskej príručky: V1.0

27,5× 13,7× 28,4 cm

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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OZNÁMENIE O ZÁRUKE
TÁTO ZÁRUKA VÁM POSKYTUJE ŠPECIFICKÉ PRÁVA A MÔŽETE MAŤ ĎALŠIE PRÁVA PODĽA ZÁKONOV VAŠEJ 
KRAJINY, PROVINCIE ALEBO ŠTÁTU. V NIEKTORÝCH KRAJINÁCH, PROVINCIÁCH ALEBO ŠTÁTOCH MÔŽE BYŤ 
ZÁKONOM STANOVENÁ MINIMÁLNA ZÁRUČNÁ DOBA. NAD RÁMEC ZÁKONNEJ DEFINÍCIE SPOLOČNOSŤ XIAOMI 
NEVYLUČUJE, NEOBMEDZUJE ANI NERUŠÍ ŽIADNE INÉ PRÁVA, KTORÉ MAŤ. AK CHCETE PLNE POROZUMIEŤ SVOJIM 
PRÁVAM, ODPORÚČAME VÁM, ABY STE SI ZÁKONY VAŠEJ KRAJINY, PROVINCIE ALEBO ŠTÁTU.

1. OBMEDZENÁ ZÁRUKA NA VÝROBOK
Spoločnosť Xiaomi zaručuje, že Výrobky budú počas Záručnej doby pri bežnom používaní a pri používaní v súlade 
s príslušnou Používateľskou príručkou Výrobku bez chýb materiálu a spracovania.
Doba platnosti a podmienky týkajúce sa zákonných záruk sú stanovené v príslušných miestnych zákonoch. 
Viac informácií  výhodách spotrebiteľských záruk nájdete na oficiálnej webovej stránke spoločnosti Xiaomi na adrese 
https://www.mi.com/global/support/warranty.

Spoločnosť Xiaomi zaručuje pôvodnému kupujúcemu, že výrobok Xiaomi bude bez vád materiálu a spracovania 
počas obdobia bežného používania, ako je uvedené vyššie.

Spoločnosť Xiaomi nezaručuje, že prevádzka výrobku bude nepretržitá alebo bezchybná.

Spoločnosť Xiaomi nezodpovedá za škody spôsobené nedodržaním pokynov týkajúcich sa používania výrobku.

2. NÁPRAVNÉ OPATRENIA
Ak sa zistí chyba hardvéru a v rámci záručnej lehoty je podaná platná reklamácia na spoločnosť Xiaomi, spoločnosť 
Xiaomi buď (1) bezplatne opraví výrobok, (2) vymení výrobok, alebo (3) vráti peniaze za výrobok bez akýchkoľvek 
nákladov na dopravu.

3. AKO ZABEZPEČIŤ ZÁRUČNÉ OPRAVY
Na získanie záručnej opravy musí byť Výrobok doručený v pôvodnom obale alebo podobnom obale, ktorý poskytuje 
rovnakú úroveň ochrany, na adresu určenú spoločnosťou Xiaomi. S výnimkou prípadov, keď to zakazuje platný 
zákon, môže spoločnosť Xiaomi pred poskytnutím záručnej opravy požadovať  o kúpe a/alebo registračné požiadavky.

4. VÝNIMKY A OBMEDZENIA
Ak spoločnosť Xiaomi neurčí inak, táto obmedzená záruka sa vzťahuje len na výrobok vyrobený spoločnosťou Xiaomi 
alebo pre spoločnosť Xiaomi, ktorý môže byť označený ochrannou známkou, obchodným názvom alebo logom "Xiaomi" 
alebo "Mi".
Obmedzená záruka sa nevzťahuje na žiadne: (a) škody spôsobené prírodnými udalosťami alebo zásahom vyššej moci, 
ako sú údery blesku, tornáda, záplavy, požiar, zemetrasenie alebo iné vonkajšie príčiny; (b) nedbalosť; (c) komerčné 
použitie; 
(d)  zmeny alebo úpravy akejkoľvek časti výrobku; e) škody spôsobené používaním s výrobkami iných výrobcov ako 
Xiaomi; (f) škody spôsobené nehodou, zneužitím alebo nesprávnym používaním; (g) škody spôsobené používaním 
Výrobku mimo povoleného alebo zamýšľaného použitia popísaného spoločnosťou Xiaomi alebo s nesprávnym 
napätím alebo zdrojom napájania; alebo (h) škody spôsobené opravami (vrátane aktualizácií a vylepšení) vykonanými 
osobou, ktorá nie je zástupcom spoločnosti Xiaomi.

http://www.mi.com/global/support/warranty
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Je vašou povinnosťou zálohovať všetky údaje, softvér alebo iné materiály, ktoré ste uložili alebo nainštalovali 
do produktu. Je pravdepodobné, že takéto údaje, softvér alebo iné materiály v zariadení budú počas procesu opravy 
stratené alebo preformátované a spoločnosť Xiaomi nie je zodpovedná za takéto poškodenie alebo stratu.

Žiadny predajca, zástupca ani zamestnanec spoločnosti Xiaomi nie je oprávnený vykonávať akékoľvek úpravy, 
rozširovanie alebo dopĺňanie tejto obmedzenej záruky. Ak sa zistí, že niektorá z podmienok je nezákonná alebo 
nevymáhateľná, zákonnosť alebo vymáhateľnosť ostatných podmienok tým nebude dotknutá alebo narušená.

S výnimkou prípadov, keď je to zakázané zákonom alebo inak prisľúbené spoločnosťou Xiaomi, sú popredajné služby 
obmedzené na krajinu alebo oblasť pôvodného nákupu.
Na produkty, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spoločnosťou Xiaomi a/alebo neboli riadne 
zakúpené od spoločnosti Xiaomi alebo oficiálneho predajcu Xiaomi, sa nevzťahujú existujúce záruky. Na základe platných 
zákonov môžete získať záruky od neoficiálneho predajcu, ktorý výrobok predal. Spoločnosť Xiaomi vás preto vyzýva, aby 
ste sa obrátili na predajcu, od ktorého ste výrobok zakúpili.

Súčasné záruky sa nevzťahujú na Hongkong a Taiwan.

5. IMPLICITNÉ ZÁRUKY
S výnimkou prípadov, keď to zakazuje platný zákon, sú všetky predpokladané záruky (vrátane záruk týkajúcich 
sa predajnosti a vhodnosti na konkrétny ) obmedzené na obdobie nepresahujúce trvanie tejto obmedzenej záruky. 
Niektoré jurisdikcie nepovoľujú obmedzenia trvania predpokladanej záruky, takže vyššie uvedené obmedzenie 
sa v takýchto prípadoch nemusí uplatniť.

6. OBMEDZENIE NÁHRADY ŠKODY
S výnimkou prípadov, keď to zakazuje platný zákon, spoločnosť Xiaomi nenesie zodpovednosť za žiadne náhodné, 
nepriame, osobitné alebo následné škody vrátane straty zisku, príjmov alebo údajov, škôd vyplývajúcich z porušenia 
akejkoľvek výslovnej alebo predpokladanej záruky alebo podmienky, alebo na základe akejkoľvek inej právnej teórie, 
a to ani v prípade, že spoločnosť Xiaomi bola upozornená na možnosť vzniku takýchto škôd. Niektoré jurisdikcie 
nepovoľujú vylúčenie alebo obmedzenie škôd za špeciálne, nepriame alebo následné škody, takže vyššie uvedené 
obmedzenie alebo vylúčenie sa na vás nemusí vzťahovať.

7. KONTAKTY XIAOMI
Zákazníci môžu navštíviť webovú stránku: hサps://www.mi.com/global/support/warranty
Kontaktnou osobou pre popredajný servis môže byť ktorákoľvek osoba v autorizovanej servisnej sieti spoločnosti 
Xiaomi, autorizovaní distribútori spoločnosti Xiaomi alebo konečný predajca, ktorý vám predal výrobky. pochybností sa 
obráťte na príslušnú osobu určenú spoločnosťou Xiaomi.

http://www.mi.com/global/support/warranty
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